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Øvadas
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BaÏnyãia paruo‰ò ‰∞ vadovòl∞, kad

padòt˜ kunigystòs ir pagalbini˜

organizacij˜ vadovams suÏinoti apie

savo pa‰aukim˜ pareigas ir apie tai,

kaip jas vykdyti. Visiems vadovams

ir kitiems BaÏnyãios nariams reikia

padòti ∞gyvendinti BaÏnyãios misijà

pakviesti visus Ïmones „Ateiti pas

Krist˜ ir tobulòti jame“ (Ïr. Moronio

10:32). Kad ‰i misija bt˜ ∞gyvend-

inta, vadovai nariams padeda:

• Skelbti Jòzaus Kristaus Evangelijà

kiekvienai tautai, genãiai, kalbai ir

liaudÏiai, dalintis Evangelija liudi-

jant pagal Dvasios ∞kvòpimà.

• Tobulinti ‰ventuosius: padòti

naujiems nariams tobulòti BaÏny-

ãioje, pasirpinant, kad ‰ie turòt˜

draugà, pavedimà ir kad bt˜

maitinami Dievo ÏodÏiu; padòti

naujiems nariams priimti apeigas,

sudaryti Evangelijos sandoras,

stengtis laikytis ∞sakym˜, kaip

ir buvo paÏadòj´, tarnauti savo

artimui, rpintis vargstanãiais

ir biãiuliautis vieniems su kitais –

kurti ‰vent˜j˜ bendruomen´.

• Atpirkti mirusiuosius: ie‰koti miru-

si˜ protòvi˜, atlikti uÏ juos ‰ven-

tyklos apeigas ir kiek ∞manoma

ruo‰tis ‰eimos i‰auk‰tinimui.

Dalykitòs Evangelija

Vie‰pats pra‰o BaÏnyãios narius daly-

tis Evangelija. Vadovai turòt˜ daryti

tai patys ir skatinti bei ∞kvòpti kitus

narius daryti tà pat∞. ·tai keletas

bd˜, kaip galima dalytis Evangelija:

• rodyti gerà pavyzd∞, gyvenant pagal

Evangelijos principus;

• pasakoti draugams ir ‰eimos

nariams apie Evangelijà ir jos

teikiamus palaiminimus ms˜

gyvenimuose;

• padòti skyriaus ar nuolatiniams

misionieriams;

• planuoti veiklas ir programas, skir-

tas supaÏindinti kitus su Evangelija.

Dar vienas bdas dalytis Evangelija –

tai padòti nariams ruo‰tis tarnauti
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nuolatinòse misijose. Vadovai gali

padòti jaunimui ruo‰tis tarnauti, ska-

tinti tòvus ruo‰ti savo vaikus misi-

joms ir skatinti ∞ pensijà i‰òjusias

poras tarnauti misijose. Be to, jie gali

patarti nariams taupyti pinigus savo

paãi˜ misijoms bei paremti misionie-

rius finansi‰kai.

Misionieri˜ darbà skyriuje koordi-

nuoja skyriaus misijos vadovas (jei

toks pa‰auktas), vadovaujamas sky-

riaus prezidento.

Tobulinti ‰ventuosius
·vent˜j˜ tobulinimas apima raginimà

ir pagalbà kiekvienam nariui kasdien

gyventi pagal Evangelijà, ruo‰tis

i‰auk‰tinimui. ·vent˜j˜ tobulinimas

apima tiek dvasin´, tiek ir materialin´

sritis.

Dvasinis pasiruo‰imas

Vadovai turòt˜ be paliovos melsti

∞kvòpimo, kaip padòti nariams stip-

ròti dvasi‰kai. Vadovai gali padòti

nariams dvasi‰kai pasiruo‰ti, moky-

dami juos Evangelijos ir ragindami

gyventi pagal jà. Jie turòt˜ skatinti

narius artintis prie Vie‰paties per

maldà, pasninkà, sakramento priò-

mimà, Ra‰t˜ bei ‰i˜ dien˜ prana‰˜

mokym˜ studijavimà. Jie turòt˜

suteikti nariams galimybi˜ tarnauti,

pasirpinti, kad BaÏnyãios susirinki-

mai bt˜ dvasingi ir pamokantys,

bei rodyti meil´, tarnaudami nariams

asmeni‰kai.

Stengiantis tobulinti ‰ventuosius, dau-

giausia dòmesio turòt˜ bti skiriama

asmenims ir ‰eimoms. BaÏnyãia stip-

rina ir remia ‰eimas bei namus. Namai

– tai svarbiausia vieta Evangelijos

mokymui ir vadovavimui. Vadovai

turi skatinti ‰eimos narius, kad ‰ie

mylòt˜ ir tarnaut˜ vieni kitiems, bei

priminti tòvams j˜ pareigà mokyti

savo vaikus Evangelijos ir reguliariai

vesti ‰eimos vakarus.

Visi BaÏnyãios nariai turi ruo‰tis gauti

‰ventyklos palaiminimus. Nario atsa-

komybò uÏ tai apra‰yta ·eimos vadovò-

lyje (31180 156). Mokydami narius

apie ‰ventyklà, vadovai gali padòti

jiems pasiruo‰ti gauti ‰ventyklos

palaiminimus. Vadovai turòt˜ skatinti

narius gyventi vertai, kad galòt˜

gauti ir visuomet turòti galiojanãià

‰ventyklos rekomendacijà bei gauti

‰ventyklos endaumento ir sutvirti-

nimo apeigas. Vertas asmuo yra tas,

kuris yra sudar´s sandoras su Vie‰pa-

ãiu (tokias kaip krik‰to sandora) ir

stropiai stengiasi j˜ laikytis.
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Fizinis ir materialinis pasiruo‰imas

Vadovai gali padòti nariams patenkinti

savo fizinius ir materialinius porei-

kius, mokydami juos bti savaranki‰-

kus bei ruo‰tis netikòtumams. Vadovai

gali mokyti narius gyventi pagal

de‰imtinòs ir pasninko ∞statymus,

raginti juos gyventi taupiai bei paskirti

lankanãias seseris, kad ‰ios juos pri-

Ïiròt˜ ir jiems padòt˜.

Vadovai turòt˜ ie‰koti vargstanãi˜

skyriuje ir padòti rpintis jais bei

mokyti skyriaus narius daryti tà pat∞.

Daugiau informacijos apie tai, kaip

nariai gali patenkinti savo materiali-

nius poreikius, ie‰kokite ·eimos vado-

vòlyje.

·ventyklos apeigos ir ‰eimos
istorija

Nariai ne tik patys gauna ‰ventyklos

apeigas, bet ir padeda atpirkti miru-

siuosius, surasdami savo protòvius ir

atlikdami uÏ juos ‰ventyklos apeigas.

I‰ pradÏi˜ jie turòt˜ daugiausia dòme-

sio skirti pirmoms keturioms savo

protòvi˜ kartomis. Vadovai gali padòti

nariams, mokydami juos doktrin˜,

susijusi˜ su mirusi˜j˜ atpirkimu,

skatindami juos pateikti vardus ‰ven-

tyklos darbui ir atlikti ‰ventyklos

apeigas, kur ∞manoma, uÏ savo

protòvius ir uÏ kitus mirusiuosius.



Kunigystò yra Dievo galia ir ∞galioji-

mas. Per jà Jis vykdo savo darbà ir

‰lov´, kuris yra ∞gyvendinti Ïmogaus

nemirtingumà ir amÏinàj∞ gyvenimà

(Ïr. Mozòs 1:39). Jòzus Kristus suteikia

galimyb´ vertiems vyri‰kos lyties

BaÏnyãios nariams turòti Jo kunigyst´.

Ø‰ventinti ∞ kunigyst´, jie gali bti

∞galioti dirbti Vie‰paties darbà: skelbti

Evangelijà, atlikti kunigystòs apeigas

ir pa‰aukus tarnauti Dievo karalystòje

Ïemòje.

BaÏnyãioje yra dvi kunigystòs, Melchi-

zedeko ir Aarono (Ïr. DS 107:1). Kuni-

gystòs ∞galiojimà ∞ Ïem´ sugràÏino

dangi‰kieji pasiuntiniai per prana‰à

DÏozefà Smità.

Melchizedeko kunigystò
Melchizedeko kunigystò yra auk‰-

tesnioji kunigystò. Ji pavadinta pui-

kaus vyriausiojo kunigo, gyvenusio

Abraomo laikais, vardu (Ïr. DS

107:2–5). Broliai, turintys ‰ià kuni-

gyst´, turi galià ir ∞galiojimà vado-

vauti BaÏnyãiai ir nurodyti, kaip

skelbti Evangelijà. Pa‰aukti jie gali

pirmininkauti misijoms, apygar-

doms, skyriams ir kvorumams.

Prie‰ vyrà ∞‰ventinant ∞ Melchizedeko

kunigystòs pareigyb´, i‰ pradÏi˜ jam

turi bti suteikta Melchizedeko kuni-

gystò. Tuomet jis ∞‰ventinamas ∞ tos

kunigystòs pareigyb´. ·ios pareigybòs

yra: vyresnysis, vyriausiasis kunigas,
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patriarchas, septyniasde‰imties narys

ir apa‰talas. Misijos ar apygardos

kunigystòs vadovai Melchizedeko

kunigyst´ turinãius brolius suburia

∞ vyresni˜j˜ kvorumus. Kiekvienam

vyresni˜j˜ kvorumui pirmininkauja

prezidentas. Jis moko kvorumo narius

j˜ pareig˜ ir skatina tarp j˜ broli‰kus

santykius. Visi skyriaus broliai, turin-

tys Melchizedeko kunigyst´, yra

vyresni˜j˜ kvorumo nariai.

Vyresnysis ir vyresni˜j˜ kvorumo
prezidentra

Vyresni˜j˜ pareigos yra mokyti, ai‰-

kinti, krik‰tyti ir priÏiròti BaÏnyãià.

Be ∞galiojimo, kur∞ jie turi Aarono

kunigystòs pareigybòse, vyresnieji

turi galià suteikti ·ventosios Dvasios

dovanà, lankyti ir gydyti ligonius bei

atlikti kitas apeigas (Ïr. ·eimos vadovò-

lis, skyrelis „Kunigystòs apeigos ir

palaiminimai“). Kunigystòs vadov˜

∞galioti, vyresnieji gali pirmininkauti

BaÏnyãios susirinkimams, kai nòra

∞galioto vyriausiojo kunigo (Ïr. DS

20:42–45; 107:11).

Kai skyriuje yra vert˜ vyr˜, turinãi˜

Melchizedeko kunigyst´, misijos ar

apygardos prezidentra, Dvasiai

vadovaujant, gali organizuoti vyres-

ni˜j˜ kvorumà skyriuje, pa‰aukdama

ir paskirdama kvorumo prezidentà

i‰ kvorumo nari˜. Skyriuje augant

vyresni˜j˜ skaiãiui, misijos preziden-

tra vyresni˜j˜ kvorumo prezidentui

pa‰aukia ir paskiria du pataròjus.

Kiekviename vyresni˜j˜ kvorume

gali bti iki 96 jo nari˜. Kvorumas

rodo pavyzd∞, teikia pagalbà ir vado-

vauja tòvams bei kitiems kvorumo

nariams.

Vyresni˜j˜ kvorumo prezidentas tar-

nauja, vadovaujamas apygardos ar

misijos prezidento, ir jam atsiskaito.

Kvorumo prezidentas, vadovaujamas

skyriaus prezidento, taip pat dirba

kaip skyriaus kunigystòs vykdomojo

komiteto narys ir skyriaus tarybos

narys. Kvorumo prezidentas pirmi-

ninkauja kvorumo nariams skyriuje

bei rodo jiems pavyzd∞. Jis dirba su

skyriaus prezidentu, organizuoda-

mas ir priÏiròdamas nam˜ mokymà,

kad uÏtikrint˜ nuolatinius aktyvius

BaÏnyãios ry‰ius su visais skyriaus

nariais.

Kvorumo prezidentas moko kvorumo

narius Evangelijos ir j˜ Melchizedeko

kunigystòs pareig˜ (Ïr. DS 107:89). Jis

skatina juos tarnauti dÏiaugsmingai ir

nuolankiai, ypaã atliekant savo, kaip

vyr˜ ir tòv˜, pareigas. Jis moko juos,

kaip atlikti kunigystòs apeigas ir pla-

nuoja tarnystòs projektus bei veiklas,

padedanãias nariams ir skatinanãias

kvorumo brolyb´. Jis atsakingas uÏ

dvasin´ ir materialin´ kvorumo nari˜

gerov´.

Vyresni˜j˜ kvorumo prezidentas

paskiria nam˜ mokytojus, turinãius

Melchizedeko kunigyst´, ir suaugu-

sius (19 m. ir vyresnius), turinãius
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Aarono kunigyst´. Taip pat, skyriaus

prezidentui pritarus, jis paskiria

nam˜ mokytojais vaikinus, kurie

yra mokytojai ir kunigai Aarono

kunigystòje. Nam˜ mokytojai paski-

riami tarnauti poromis privaãi˜

pokalbi˜ metu. Skyriaus prezidentui

pritarus, vyresni˜j˜ kvorumo prezi-

dentas gali paskirti Melchizedeko

kunigyst´ turinãio vyro Ïmonà eiti su

savo vyru lankyti nari˜, kuriems rei-

kalingas toks sutuoktini˜ tarnavimas.

Kvorumo prezidentas moko kvo-

rumo narius nam˜ mokymo tiksl˜

(Ïr. p. 6-7) ir ∞kvepia juos vykdyti.

Kad gaut˜ ataskaità apie nam˜

mokytoj˜ apsilankymus ir suÏinot˜

nari˜ poreikius, kvorumo preziden-

tros narys reguliariai kalbasi su jais.

Vyresni˜j˜ kvorumo prezidentas pri-

Ïiri nam˜ mokymà ir informuoja

skyriaus prezidentà apie nam˜

mokymo apsilankymus ir apie nari˜

reikmes bei rpesãius, i‰ai‰kòjusius

t˜ apsilankym˜ metu.

Kvorumo prezidentas skatina kvo-

rumo narius dalyvauti BaÏnyãios

susirinkimuose bei veikloje ir tar-

nauti. Jis padeda ne∞‰ventintiems

vyrams ir vaikinams iki 18 met˜,

turintiems Aarono kunigyst´, ruo‰tis

gauti Melchizedeko kunigyst´ ir

‰ventyklos apeigas. ·∞ darbà vykdyti

padeda nam˜ mokytojai, bet daÏnai

prezidentui reikia asmeni‰kai tar-

nauti savo kvorumo nariams.

Vyriausiasis kunigas, patriarchas,
septyniasde‰imties narys ir apa‰talas 

Informacijos apie vyriausiojo kunigo,

patriarcho, septyniasde‰imties nario

ir apa‰talo pareigybes ie‰kokite Evan-

gelijos princip˜ 14 skyriuje.

Nam˜ mokymas

Nam˜ mokytojai yra broliai, turintys

kunigyst´, kurie yra pa‰aukti padòti

kunigystòs vadovams priÏiròti ir

stiprinti skyriaus narius. Nam˜

mokytojais gali tarnauti vyrai, turin-

tys Melchizedeko kunigyst´ arba

Aarono kunigyst´, i‰skyrus diakonus.

Nam˜ mokytojai turi reguliariai lan-

kyti narius, rodydami jiems meil´,

mokydami juos Evangelijos ir kvies-

dami ateiti pas Krist˜. Nam˜ moky-

tojai turi skatinti tòvus melstis ir

deramai rpintis savo ‰eimomis.

Nam˜ mokytojai padeda nariams

ligos, netekties, vienatvòs, bedarbys-

tòs ir kitais ypatingais atvejais.

(Îr. DS 20:51, 53, 59.)

Nam˜ mokytojai, lankantys jiems

paskirtas ‰eimas, atstovauja Vie‰pa-
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ãiui bei skyriaus ir kvorumo prezi-

dentams. Jie suÏino apie ‰eimos nari˜

pomògius bei poreikius ir rodo jiems

tikrà dòmes∞. Dvasios ∞kvòpti nam˜

mokytojai siekia mokyti Evangelijos

ir vystyti bei stiprinti j˜ lankom˜

asmen˜ ir ‰eim˜ nari˜ tikòjimà. Jei

∞manoma, kiekvienas nam˜ mokyto-

jas turi turòti porininkà.

Nam˜ mokytojai:

• nuolatos palaiko ry‰ius su kiekvienu

jiems priskirtu nariu;

• tòvà (arba motinà ar vieni‰à nar∞,

jeigu tòvo namuose nòra) pripaÏ∞sta

‰eimos galva ir padeda jam vesti

savo ‰eimos narius ∞ nemirtingumà

ir amÏinàj∞ gyvenimà;

• padeda nariams tikòti Jòzumi

Kristumi, dalydamiesi su jais Ra‰t˜

ar gyv˜j˜ prana‰˜ mokymu, esan-

ãiu Pirmosios prezidentros Ïiniose

ar Liahonoje;

• meldÏiasi su tais, kuriuos lanko, ir

juos laimina;

• informuoja ‰eimà apie susirinkimus,

kvorumo ir skyriaus veiklà, ypatin-

gus projektus bei padeda jiems

juose dalyvauti;

• prane‰a vyresni˜j˜ kvorumo prezi-

dentui (ar skyriaus prezidentui, jei

skyriuje nòra vyresni˜j˜ kvorumo)

apie nari˜ paÏangà;

• skatina ir padeda ‰eimos nariams

gauti btinas Evangelijos apeigas

ir laikytis su tuo susijusi˜ sandor˜;

• skatina narius dirbti misionieri‰kà,

‰eimos istorijos ir ‰ventyklos darbà.

Apeigos ir palaiminimai

Kunigystòs apeigos yra ‰venti, Vie‰-

paties apreik‰ti veiksmai, atliekami

kunigystòs ∞galiojimu. Kunigystòs

palaiminai teikiami, norint i‰gydyti,

paguosti ar padràsinti. Krik‰tas, lai-

minimas bei sakramento dalijimas

yra kunigystòs apeig˜ pavyzdÏiai.

Kai kurias apeigas gali atlikti broliai,

turintys Aarono kunigyst´, taãiau

daugumà j˜ atlieka vyrai, turintys

Melchizedeko kunigyst´ (Ïr. skyrel∞

„Aarono kunigystò“ ‰iame vadovòlyje

ir ·eimos vadovòlyje). Skyriaus ir vyres-

ni˜j˜ kvorumo prezidentai turi

mokyti brolius, kaip atlikti apeigas.

·ie vadovai turòt˜ padòti tòvams

pasiruo‰ti ir bti vertiems atlikti apei-

gas savo ‰eimos nariams. Broliai,

atliekantys apeigas ir palaiminimus,

turi tam ruo‰tis, gyvendami pagal

Evangelijos principus bei siekdami

·ventosios Dvasios vadovavimo.

Kiekvienà apeigà ir palaiminimà jie

turi atlikti oriai. Kiekviena apeiga

turòt˜ bti atliekama:
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1) Jòzaus Kristaus vardu;

2) kunigystòs ∞galiojimu;

3) pagal priimtas procedras, pavyz-

dÏiui, sakant tai apeigai skirtus

ÏodÏius ar naudojant ‰ventintà

aliej˜;

4) paskirt˜ kunigystòs vadov˜, turin-

ãi˜ deramus raktus, patvirtinimu.

Apeigos, kurioms reikia kunigystòs

vadovo patvirtinimo, yra: vaiko vardo

suteikimas ir laiminimas, krik‰tas ir

patvirtinimas, kunigystòs suteikimas ir

∞‰ventinimas ∞ kunigystòs pareigybes,

sakramento laiminimas bei dalijimas

ir kapo pa‰ventinimas. 

Nurodym˜ apie konkreãias apeigas

ir palaiminimus ie‰kokite ·eimos vado-

vòlyje.

Aarono kunigystò

Aarono kunigystò yra auk‰tesnòs

Melchizedeko kunigystòs priedas

(Ïr. DS 107:14). Ji pavadinta Aarono,

Mozòs brolio, vardu, kadangi ji buvo

suteikta jam ir jo palikuonims. Broliai,

turintys Aarono kunigyst´, ∞galioti

atlikti tam tikras kunigystòs apeigas.

Kunigai gali krik‰tyti, laiminti sakra-

mentà ir ∞‰ventinti kunigus, mokytojus

bei diakonus. Kunigai ir mokytojai

gali ruo‰ti sakramentà. Kunigai,

mokytojai ir diakonai gali dalyti

sakramentà (Ïr. DS 107:13–14, 20).

Kai asmeniui suteikiama Aarono

kunigystò, jis ∞‰ventinamas ∞ parei-

gyb´ toje kunigystòje. ·ios pareigybòs

yra diakonas, mokytojas ir kunigas.

Dvasiai vadovaujant ir kai yra pakan-

kamas broli˜ skaiãius, skyriaus prezi-

dentas, kuris yra Aarono kunigystòs

prezidentas skyriuje, organizuoja bro-

lius, turinãius atitinkamas pareigybes,

∞ diakon˜ (12–13 m. amÏiaus), moky-

toj˜ (14–15 m. amÏiaus) ir kunig˜

(16–18 m. amÏiaus) kvorumus.

Skyriaus prezidentas, turintis pirmi-

ninkavimo Aarono kunigystei raktus,

yra Aarono kunigystòs prezidentas

skyriuje. Jis yra kunig˜ kvorumo pre-

zidentas ir gali pa‰aukti du vertus

kunigus tarnauti jo padòjòjais kunig˜

kvorume. Jis gali pa‰aukti vertà

mokytojà ir vertà diakonà tarnauti

atitinkamai mokytoj˜ ir diakon˜ kvo-

rum˜ prezidentais. Jis arba paskirtas

pataròjas gali pa‰aukti po du moky-

toj˜ ir diakon˜ kvorumo prezident˜

pataròjus, kad ‰ie sudaryt˜ visà kvo-

rumo prezidentrà. Kai kvorumuose

pakankamai vaikin˜, skyriaus prezi-

dentros narys gali pa‰aukti vaikinà

kiekviename kvorume tarnauti kvo-

rumo sekretoriumi. Skyriaus prezi-
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dentas ∞‰ventina savo padòjòjus ∞

kunig˜ kvorumus ir mokytoj˜ bei

diakon˜ kvorum˜ prezidentus. Sky-

riaus prezidentros narys ∞‰ventina

pataròjus ir sekretorius kvorumo pre-

zidentrose.

Po kunigystòs susirinkimo ∞Ïanginòs

dalies Aarono kunigija susitinka,

vadovaujant skyriaus prezidentui,

atskirai nuo Melchizedeko kunigyst´

turinãi˜ broli˜.

Organizuodamas Aarono kunigystòs

kvorumus, skyriaus prezidentas,

Dvasios vedamas, pa‰aukia ir ∞‰ven-

tina vyrà, turint∞ Melchizedeko

kunigyst´ ar turint∞ Aarono kunigys-

tòs kunigo pareigyb´, tarnauti Vai-

kin˜ organizacijos prezidentu.

Vaikin˜ organizacijos prezidentas

dirba su skyriaus prezidentra ir

Aarono kunigystòs kvorum˜ prezi-

dentromis, kad kiekvienam kvo-

rumo nariui padòt˜ ugdyti savo

tikòjimà Jòzumi Kristumi, geriau

suvokti sugràÏintosios Evangelijos

principus bei stiprinti savo ryÏtà

gyventi pagal juos.

Aarono kunigystòs tikslas yra padòti

kiekvienam ∞‰ventintam ∞ ‰ià kuni-

gyst´:

• atsiversti ∞ Jòzaus Kristaus Evan-

gelijà ir gyventi pagal jos moky-

mus;

• i‰tikimai tarnauti kunigystòs pa‰au-

kimuose ir vykdyti kiekvienos kuni-

gystòs pareigybòs pareigas;

• prasmingai tarnauti;

• ruo‰tis ir gyventi vertai, kad galòt˜

gauti Melchizedeko kunigyst´ ir

‰ventyklos apeigas;

• ruo‰tis garbingai tarnauti nuolati-

nòje misijoje;

• ∞gyti kiek tik ∞manoma auk‰tesn∞

i‰silavinimà bei ruo‰tis tapti vertu

vyru ir tòvu;

• reik‰ti deramà pagarbà moterims,

merginoms ir vaikams.

Skyriaus prezidentas, planuodamas

kvorumo susirinkimus, tarnystòs pro-

jektus ir veiklas, padòsianãias pasiekti

‰iuos tikslus, dirba kartu su Aarono

kunigystòs kvorum˜ prezidentais.

Veikl˜ tikslas – sukurti tinkamà

aplinkà, kurioje vaikinai galòt˜ susi-

draugauti, tarnauti ir kartu su kitais

vaikinais, besilaikanãiais pana‰i˜ ∞siti-

kinim˜ ir standart˜, ugdyti ∞gdÏius.

Skyriaus prezidentui priÏirint,

Aarono kunigystòs kvorum˜ prezi-

dentros ir Mergin˜ organizacijos

klasi˜ prezidentros, bendradar-

biaudamos su Aarono kunigystòs ir

Mergin˜ organizacijos suaugusiais

vadovais, gali planuoti bendras

Aarono kunigystòs ir Mergin˜

organizacijos veiklas.
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Diakonas

Vertas pakrik‰tytas ir patvirtintas

jaunuolis nuo 12 met˜ amÏiaus gali

bti ∞‰ventintas ∞ diakonus. Diakonai

paprastai skiriami dalyti sakramentà,

rpintis BaÏnyãios pastatais ir

aplinka, padòti rpintis vargstanãiais

ir vykdyti ypatingas uÏduotis, pavyz-

dÏiui, rinkti pasninko atna‰as.

Diakon˜ kvorume gali bti iki 12

diakon˜ (Ïr. DS 107:85).

Mokytojas

Vertas jaunuolis gali bti ∞‰ventintas

∞ mokytojus nuo 14 met˜ amÏiaus.

Be vis˜ diakon˜ ∞galiojim˜ ir pareig˜,

mokytojai ruo‰ia sakramentà ir tar-

nauja nam˜ mokytojais.

Mokytoj˜ kvorume gali bti iki 24

mokytoj˜ (Ïr. DS 107:86).

Kunigas

Verti broliai gali bti ∞‰ventinti ∞ kuni-

gus nuo 16 met˜ amÏiaus. Suaug´

atsivertusieji vyrai paprastai ∞‰venti-

nami ∞ kunigus iki tol, kol jie ∞gis

pakankamai patirties, kad galòt˜

bti ∞‰ventinti ∞ vyresniuosius.

·alia vis˜ diakon˜ ir mokytoj˜

∞galiojim˜ bei pareig˜, kunigai gali

krik‰tyti ir laiminti sakramentà bei

vesti susirinkimus, jei juose nòra

Melchizedeko kunigyst´ turinãio

asmens (Ïr. DS 20:46–51).

Kunig˜ kvorume gali bti ne daugiau

kaip 48 kunigai (Ïr. DS 107:87–88).
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Skyriuje pirmiausiai ∞kuriama kuni-

gystòs organizacija. Didòjant nari˜

skaiãiui, skyriaus prezidentas, nus-

prend´s, jog tai reikalinga, gali orga-

nizuoti kunigystei padedanãias

organizacijas, jeigu jos turòs vadovus

ir vietà, kurioje galòt˜ rinktis. Pagal-

binòs organizacijos yra Paramos ben-

drija, Vaikin˜ organizacija, Mergin˜

organizacija, Pradinuk˜ organizacija

ir Sekmadieninò mokykla.

Kol skyriuje nòra pakankamai

moter˜, mergin˜ ir vaik˜, kuriuos

galima bt˜ suskirstyti ∞ atskiras

pagalbini˜ organizacij˜ grupes, jie

renkasi kartu, vadovaujant Paramos

bendrijos prezidentei.

Paramos bendrija
Paramos bendrija padeda kunigystòs

vadovams, skatindama suaugusias

seseris (18 m. ir vyresnes) tikòti Vie‰-

paãiu Jòzumi Kristumi. Paramos

bendrija padeda moterims ir j˜ ‰ei-

moms ateiti pas Krist˜ ir gyventi taip,

kad bt˜ vertos ·ventosios Dvasios

vadovavimo. Paramos Bendrijos sese-

rys moko ir mokosi Evangelijos dokt-

rin˜, labdaringai tarnauja, lavina

nam˜ ruo‰os ∞gdÏius, stiprina ‰ei-

mos santykius, tarnauja bei remia

kiekvienà seser∞.

Kai skyrius turi bent dvi moteris

nares, skyriaus prezidentas gali orga-

nizuoti Paramos bendrijà. Skyriaus
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prezidentui vadovaujant, Paramos

bendrijos prezidentò:

• sekmadieniais vadovauja ar veda

uÏsiòmimus suaugusioms mote-

rims (18 m. ir vyresnòms) tuo metu,

kai vyrai ir vaikinai dalyvauja

kunigystòs susirinkimuose;

• dirba su skyriaus prezidentu, infor-

muoja j∞ apie moter˜, mergin˜ ir

vaik˜ poreikius bei veiklà;

• padeda skyriaus prezidentui i‰siai‰-

kinti vargstanãius bei rpintis jais.

Vaikin˜ organizacija
Îiròkite ‰io vadovòlio skyrel∞

„Aarono kunigystò“, p. 8–10.

Mergin˜ organizacija

Skyriaus prezidentra i‰ esmòs taip

pat atsakinga uÏ merginas nuo 12 iki

18 met˜, kaip ir uÏ to paties amÏiaus

vaikinus.

Mergin˜ organizacija padeda mergi-

noms (nuo 12 iki 17 m.) atsiversti ∞

Jòzaus Kristaus Evangelijà, gerbti savo

tòvus, pasiruo‰ti sudaryti ir laikytis

‰vent˜ ‰ventyklos sandor˜, tapti

vertomis motinomis bei tarnauti.

Merginos mokosi Evangelijos sekma-

dieniniuose susirinkimuose ir kassa-

vaitinòje veikloje.

Kai skyriaus prezidentas nuspren-

dÏia, kad skyriuje yra pakankamai

mergin˜, merginos nuo 12 iki 17

met˜ gali rinktis atskirai nuo Para-

mos bendrijos. Jis gali organizuoti

jas ∞ Bituãi˜ (12-13 m.), ÎvaigÏduãi˜

(14-15 m.) ir Lauri˜ (16-17 m.) klases.

Jis gali kiekvienoje klasòje pa‰aukti

ir paskirti vertà merginà bti klasòs

prezidente. Skyriaus prezidentros

narys gali pa‰aukti ir paskirti dar

dvi merginas pataròjomis kiekvienai

prezidentei, o kai klasòje yra pakan-

kamai mergin˜, pa‰aukti klasòs sek-

retor´.

Vadovaujant skyriaus prezidentui,

Mergin˜ organizacijos prezidentra

(suaugusios seserys) dirba kartu su

skyriaus prezidentra ir kartu su

Mergin˜ organizacijos klasi˜ prezi-

dentromis (mergaitòmis), kad

padòt˜ kiekvienai merginai ugdyti

savo tikòjimà Jòzumi Kristumi, geriau

suvokti sugràÏintosios Evangelijos

principus bei stiprinti savo ryÏtà

gyventi pagal juos. Pasiekti ‰iuos

tikslus gali padòti sekmadieninòs

Evangelijos pamokos ir naudingos

veiklos kitomis savaitòs dienomis.

Mergin˜ organizacijos klasi˜ preziden-

tros ir Aarono kunigystòs kvorum˜
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prezidentros, bendradarbiaudamos

su Mergin˜ organizacijos bei Aarono

kunigystòs suaugusiais vadovais, pri-

Ïirint skyriaus prezidentui, gali pla-

nuoti bendras Mergin˜ organizacijos ir

Aarono kunigystòs veiklas.

Pradinuk˜ organizacija

Pradinuk˜ organizacija moko vaikus

(nuo 3 iki 11 m.) Jòzaus Kristaus

Evangelijos ir padeda jiems mokytis

gyventi pagal jà. Pradinuk˜ organiza-

cijoje vaikai jauãiasi ‰iltai priimti,

patiria Gelbòtojo meil´ ir Evangelijos

dÏiaugsmà.

Pradinuk˜ organizacijos tema yra:

„Visi tavo vaikai bus Vie‰paties

mokomi; ir didelò bus tavo vaik˜

ramybò“ (3 Nefio 22:13). Pradinuk˜

organizacija padeda kunigystòs vado-

vams, siekiantiems ∞vykdyti BaÏny-

ãios misijà ir paskatinti vaikus

studijuoti Ra‰tus, melstis ir sekti

Gelbòtojo pavyzdÏiu. Pradinuk˜

organizacijos tikslai:

• mokyti vaikus, kad ‰ie yra Dievo

vaikai ir kad Dangi‰kasis Tòvas ir

Jòzus Kristus juos myli;

• padòti vaikams i‰mokti mylòti

Dangi‰kàj∞ Tòvà ir Jòz˜ Krist˜;

• padòti vaikams pasiruo‰ti krik‰ty-

tis, gauti ·ventàjà Dvasià ir laikytis

savo krik‰to sandor˜ bei paÏad˜;

• padòti vaikams ugdyti Evangelijos

plano supratimà ir suteikti jiems

galimyb´ gyventi pagal Evangelijos

principus;

• padòti berniukams pasiruo‰ti gauti

kunigyst´ ir bti vertiems naudoti

kunigyst´ kitiems laiminti ir tar-

nauti;

• padòti mergaitòms pasiruo‰ti bti

teisiomis merginomis, suprasti

kunigystòs ir ‰ventyklos palaimini-

mus bei tarnauti kitiems.

Kunigystòs ir Pradinuk˜ organizacijos

vadovai bei mokytojai padeda tòvams,

siekiantiems Dvasios vadovavimo,

mokyti savo vaikus Jòzaus Kristaus

Evangelijos. Kiekvienas vaikas Pradi-

nuk˜ organizacijoje turi bti rpes-

ting˜ mokytoj˜ ir vadov˜ mylimas,

ypaã tie vaikai, kurie ateina i‰ nam˜,

kuriuose nepalaikomas gyvenimas

pagal Evangelijà.

Kai vaik˜ skaiãius pakankamas,

pamokoms ir bendravimo valandòlei

Sekmadieninòs mokyklos bei Paramos

bendrijos ir Mergin˜ organizacijos
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uÏsiòmim˜ metu jie renkasi atskirai

nuo moter˜ ir mergin˜. Skyrius gali

organizuoti progin´ veiklà pradinuk˜

amÏiaus vaikams ne tik sekmadie-

niais, bet ir kitomis dienomis. Dau-

giau nurodym˜ apie bendravimo

valandòles ir ‰iokiadieni˜ veiklà

galima gauti per kunigystòs vadovus.

Sekmadieninò mokykla
Sekmadieninò mokykla padeda 12 m.

ir vyresniems nariams bei besidomin-

tiesiems mokytis Jòzaus Kristaus

Evangelijos ir gyventi pagal jos prin-

cipus. Tam sekmadieniais rengiamos

pamokos. Sekmadieninòs mokyklos

mokytojai narius skatina:

• studijuoti Ra‰tus;

• laikytis ∞sakym˜;

• atlikti btinas apeigas ir laikytis

atitinkam˜ Evangelijos sandor˜.

Sekmadienin´ mokyklà priÏiri sek-

madieninòs mokyklos prezidentra.

Jos prezidentas rekomenduoja poten-

cialius mokytojus skyriaus preziden-

tui. Skyriaus prezidentra pa‰aukia

ir paskiria mokytojus dòstyti sekma-

dieninòs mokyklos pamokas. Kai jau-

nimo ir suaugusi˜ maÏai, jie renkasi

kartu, bet kai j˜ yra pakankamai,

pamokoms jie gali rinktis atskirai.
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Mokymo programa
Kunigystòs kvorum˜ ir pagalbini˜

organizacij˜ mokymo medÏiagà ruo-

‰ia BaÏnyãia. Kra‰to prezidentra

ruo‰ia nurodymus apie kiekvienais

metais naudojamas mokymo prie-

mones. Nurodymai pateikiami kartu

su kasmetine mokymo priemoni˜

siunta i‰ BaÏnyãios paskirstymo ar

aptarnavimo centro. Leidinyje Nuro-

dymai kunigystòs ir pagalbini˜ organi-

zacij˜ vadovams dòl mokymo program˜

(36363 156), kur∞ galima gauti per

kunigystòs vadovus, yra BaÏnyãios

mokymo programos santrauka.

Vadovai ir mokytojai skatinami nau-

doti tik patvirtintà BaÏnyãios moko-

màjà literatrà ir vengti naudoti

komercinius leidinius.

Pirmosios prezidentros Ïiniose, Nam˜

mokymo Ïiniose ir Liahonoje galima rasti

medÏiagos, kuri atnaujins ir praturtins

mokymo vadovòli˜ pamokas. ·ià

medÏiagà spausdinta ir elektronine

forma galima gauti oficialiame BaÏny-

ãios tinklalapyje www.lds.org. Sky-

riuose, kuriuose platinama Liahona,

kiekviena ‰eima turòt˜ jà uÏsisakyti.

Mokytoj˜ tobulinimas
Tòvai, vadovai ir mokytojai turi

‰ventà atsakomyb´ mokyti Jòzaus
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Kristaus Evangelijos. J˜ pastang˜

dòka kiti gali i‰mokti, kaip taikyti

Evangelijos tiesas savo gyvenime.

Vie‰pats pasakò, jog Jis duoda mums

∞sakymà, kad mokytume vienas kità

karalystòs doktrinos, ir paÏada, kad,

jei mokysime stropiai, Jo malonò bus

su mumis (Ïr. DS 88:77–78).

Skyriaus prezidentra atsakinga uÏ

mokymo kokyb´ skyriuje. Kai skyrius

yra pakankamai stiprus, prezidentra

pa‰aukia brol∞ arba seser∞ tarnauti

skyriaus mokytoj˜ tobulinimo koor-

dinatoriumi.

Daugiau informacijos apie mokymà

ir mokytoj˜ tobulinimà ie‰kokite

Mokytoj˜ vadovòlyje.
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Gelbòtojo pavyzdys
Ms˜ Gelbòtojas, Jòzus Kristus,

nariams parodò tobulà pavyzd∞,

kuriuo mes, savo ‰eim˜ ir BaÏnyãios

vadovai, turime sekti. Jis mylòjo savo

Tòvà ir Ïmones, kuriems tarnavo. Jis

gyveno, kad tarnaut˜ kitiems, pakel-

damas prispaustuosius ir suteikdamas

vilties prislògtiesiems.

Jòzus buvo pamaldus, suprato savo

pa‰aukimà ir stropiai j∞ vykdò. Jis

visuomet vykdydavo Tòvo valià ir

Jam atiduodavo ‰lov´, visai nesiek-

damas jos sau. Dòl Ïmonijos Jis

paaukojo viskà, apmokòdamas vis˜

Ïmoni˜ nuodòmes ir atiduodamas

savo gyvyb´ ant kryÏiaus.

Jei vadovai seks Gelbòtojo pavyz-

dÏiu, Jis padidins j˜ gebòjimà dirbti

Jo darbà. Jis ∞kvòps jiems Ïinojimà, kà

jie turi sakyti ir daryti (Ïr. DS 100:6).

Vadovai taps i‰ties i‰tikimais Jo tar-

nais statant Dievo karalyst´. Jie studi-

juos Ra‰tus, mokysis Evangelijos

doktrin˜ ir princip˜ bei stengsis

mokyti j˜ tuos, kuriems tarnauja.

Vadov˜ savybòs

Tikòjimas

Savo mirtingosios tarnystòs metu Jòzus

mokò savo mokinius tikòti (Ïr. Mato

17:14–21; Luko 8:22–25). BaÏnyãios

vadovai turi tikòti, kad Jòzus Kristus

yra Gelbòtojas ir I‰pirkòjas. Jie stiprina
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‰∞ tikòjimà per maldà, Ra‰t˜ studija-

vimà, paklusnumà ir atgailà. Jei priÏi-

ròsime tikòjimo sòklà, ji pradòs augti

mumyse ir ne‰ti vaisius, kurie yra

patys vertingiausi ir saldÏiausi

(Ïr. Almos 32:42).

Meilò

Gelbòtojas sakò: „A‰ jums duodu

naujà ∞sakymà, kad js vienas kità

mylòtumòte; kaip a‰ jus mylòjau, kad

ir js taip mylòtumòte vienas kità. I‰

to visi paÏins, kad esate mano moki-

niai, jei mylòsite vieni kitus“ (Jono

13:34–35). Vadovai turòt˜ mylòti Ïmo-

nes, uÏ kuriuos yra atsakingi prie‰

Vie‰pat∞. Mylòdami Ïmones, jie nori

jiems tarnauti, mokyti juos ir padòti

jiems darbuotis savo i‰gelbòjimui.

Pasaulyje Ïmonòs apie vadovus retai

galvoja kaip apie tarnus. Bet Gelbòtojas

savo ÏodÏiais ir pavyzdÏiu mokò, kad

vadovai turi tarnauti tiems, kuriems

vadovauja. Jis pasakò dvylikai: „Kas

nori bti pirmas tarp js˜, tebnie js˜

tarnas“ (Mato 20:27). Tarnaudami

kitiems, mes tarnaujame Vie‰paãiui

(Ïr. Mato 25:31–40; Mozijo 2:17).

Paklusnumas

Jòzus Kristus parodò tobulà paklus-

numo ir nuolankumo Dangi‰kojo

Tòvo valiai pavyzd∞ (Ïr. Mato 26:39;

Jono 5:30). Vadovai turi laikytis Vie‰-

paties ∞sakym˜ ir tokiu bdu rodyti

gerà pavyzd∞ kitiems bei bti verti

·ventosios Dvasios vadovavimo.

Paklusnumas parodo meil´ Vie‰paãiui

(Ïr. Jono 14:15).

Vie‰paties ∞sakymai skelbiami Ra‰-

tuose, per BaÏnyãios vadovus ir per

·ventosios Dvasios raginimus. Jeigu

vadovai klausys ‰i˜ ∞sakym˜, Vie‰-

pats padòs jiems ∞vykdyti savo pa‰au-

kimus.

Vienybò

Savo nuostabioje uÏtarimo maldoje

Gelbòtojas meldòsi, kad tie, kas Juo

tiki, bt˜ viena, net kaip Jis ir Jo

Tòvas yra viena (Ïr. Jono 17:20–23).

Vienybò yra btina, kad kiekvienoje

BaÏnyãios kunigystòs organizacijoje

bt˜ pasisekimas. Kunigystòs ir

pagalbini˜ organizacij˜ prezidentai

neturòt˜ dirbti atskirai nuo savo

pataròj˜. Prezidentros gali pasiekti

daug daugiau, bdamos vieningos

ir tardamosi kartu.

Auka

Turtuolis paklausò Gelbòtojo, kà jam

daryti, kad paveldòt˜ amÏinàj∞ gyve-

nimà. „Laikykis ∞sakym˜“, – atsakò

jam Vie‰pats. Jaunuolis atsakò, jog

nuo jaunystòs laikosi ∞sakym˜, ir

paklausò: „Ko dar man trksta?“

Jòzus, Ïinodamas, kas buvo jo ‰ir-

dyje, liepò jam parduoti savo turtus,

juos i‰dalyti varg‰ams ir sekti J∞.

Bet jaunuolis „nulid´s pasitraukò,

nes turòjo daug turto.“ (Îr. Mato

19:16–22.)
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·iame pasakojime Vie‰pats moko, kad

vadovai turi bti pasiruo‰´ aukoti

visa, kà turi, sekdami Juo. Kaip ir

turtuolis, vadovai gali bti pakviesti

aukoti savo turtus arba papra‰yti

aukoti savo laikà, sugebòjimus ir

asmeninius siekius, kad vest˜ Vie‰pa-

ties darbà ∞ priek∞. Kai vadovai aukoja

Vie‰paãiui ir Jo karalystei, Jis paÏada

laiminti juos visame kame (Ïr. Mato

19:29; DS 97:8–9).

Vadovavimo uÏduotys

Tiksl˜ uÏsibròÏimas

Vadovai ∞sisavina, kad j˜ pa‰auki-

muose labai svarbu maldingai siekti

gauti i‰ Vie‰paties nurodymus, kà

jiems reikia daryti. UÏsibròÏ´ Dvasios

nurodytus tikslus jie galòs atlikti Vie‰-

paties pavestà darbà.

UÏsibròÏiant tikslà, vadovui reikia

suplanuoti, kaip j∞ pasiekti. Pavyz-

dÏiui, apygardos prezidentas gali

uÏsibròÏti padidinti sakramento

susirinkim˜ lankomumà apygardoje.

Viena i‰ jo plano dali˜ galòt˜ bti

papra‰yti skyriaus prezidentà

pakviesti skyriaus narius ∞sipareigoti

lankytis sakramento susirinkimuose.

Vadovai gali paskatinti narius uÏsi-

bròÏti ir siekti asmenini˜ tiksl˜. Vado-

vai gali patarti, kokie tai galòt˜ bti

tikslai, taãiau Ïmonòs turòt˜ uÏsi-

bròÏti savo paãi˜ tikslus ir planuoti,

kaip juos pasiekti.

Planavimas ir uÏduoãi˜ skyrimas
kitiems

Îemiau i‰vardinti etapai padòs kuni-

gystòs ir pagalbini˜ organizacij˜ vado-

vams planuoti susirinkimus, veiklas,

tarnystòs projektus bei tikslus, reikalin-

gus Vie‰paties darbui vykdyti, ir gali

bti naudingi nari˜ bei BaÏnyãiai

nepriklausanãi˜ Ïmoni˜ draugystòs

stiprinimui. ·ie etapai padòs vadovams

organizuoti nam˜ mokymà ir Paramos

bendrijos seser˜ lankymà bei padòs

kunigystòs vadovams pa‰aukti narius

tarnauti skyriuje.

1. Planuokite ir organizuokite. Vado-

vai planuoja visus susirinkimus,

veiklas ir siekius, kad ‰ie turòt˜

evangelinius tikslus. Tai planuo-

dami, vadovai turi pra‰yti kit˜,

pavyzdÏiui, savo pataròj˜, dalytis

idòjomis ir padòti tai organizuoti.

2. Melskitòs. Kurdami ir ∞gyvendin-

dami tikslus, vadovai meldÏiasi,

per Dvasià pra‰ydami vadova-

vimo. Jie taip pat meldÏiasi pra‰y-

dami vadovavimo, kad Ïinot˜, kà

pa‰aukti padòti darbe.

3. Skirkite uÏduotis kitiems. Geras

vadovas kvieãia ∞ pagalbà kitus, nes

Ïino negal∞s ir netur∞s visko daryti

pats. Jis skiria uÏduotis kitiems, kad

padòt˜ jiems vystyti savo sugebòji-

mus per praktin∞ tarnavimà. Jis

jiems paai‰kina planà. Tuomet

paskiria konkreãias uÏduotis kiek-

vienam asmeniui, paai‰kindamas jo
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pareigas ir palaiminimus, ateisian-

ãius ∞vykdÏius ‰ià uÏduot∞.

4. Padòkite ir paremkite. Po to, kai

vadovas planuoja, meldÏiasi ir

paskiria uÏduotis, jis paremia tuos,

kuriems buvo pavesta atsakomybò.

Jis moko juos to, kà jiems reikia

Ïinoti, ir pasilo pagalbà, taãiau

neatlieka uÏduoties, kurià pra‰ò

juos atlikti. Jis i‰rei‰kia savo meil´,

pasitikòjimà ir skatina juos pasi-

telkti savas idòjas bei ∞kvòpimà,

nereikalaudamas, kad viskas bt˜

atliekama taip, kaip jis nori. Jis

nukreipia juos kitur ar duoda jiems

kità uÏduot∞ tik tuomet, kai tai yra

btina.

5. Stebòkite, kaip vykdomos uÏduo-

tys. Po to, kai paskyrò uÏduot∞,

vadovas periodi‰kai pra‰o ataskai-

tos apie darbo rezultatus. Jis gali tai

daryti neformalaus pokalbio, susi-

rinkimo ar privataus pasikalbòjimo

metu. Asmeniui atsiskaiãius, vado-

vas padòkoja ir nuo‰irdÏiai j∞ pagi-

ria bei padràsina. Jis taip pat gali

aptarti, kokiu bdu paskirtas dar-

bas galòt˜ bti atliktas geriau.

6. Øvertinkite. Kai paskirtas darbas

atliktas, vadovas j∞ ∞vertina su

kiekvienu j∞ atlikusiu asmeniu.

Jis dòkoja, aptaria atlikto darbo

vert´ ir gali skirti asmeniui kità

uÏduot∞.

Darbotvarkòs ruo‰imas

Darbotvarkò yra susirinkimo planas.

Jà gali sudaryti maldos, giesmòs,

pasisakymai, prane‰imai, reikalai,

ataskaitos apie pavedim˜ vykdymà,

nauji pavedimai ir kiti svarbs daly-

kai. UÏra‰yta darbotvarkò padeda

vadovams uÏtikrinti, kad bus aptarti

svarbiausi reikalai, ir padeda pasiekti,

kad susirinkim˜ laikas bt˜ naudoja-

mas i‰mintingai. Be to, tai padeda jam

sklandÏiai vadovauti susirinkimui.

Paprastai darbotvark´ ruo‰ia asmuo,

kuris pirmininkauja susirinkimui. Jis

ar ji rpinasi, kad joje bt˜ viskas,

kas padòt˜ pasiekti susirinkimo tiks-

lus. Asmuo, ruo‰iantis darbotvark´,

numato, kiek laiko turi trukti kiek-

vieno darbotvarkòs punkto aptari-

mas. Jei trksta laiko viskam aptarti,

jis kai kà perkelia ∞ kito susirinkimo

darbotvark´.

Susirinkim˜ vedimas

Asmuo, vedantis susirinkimà, veikia

kaip susirinkimo vadovas. Jis ar ji pra-

ne‰a vardus t˜, kurie melsis, kalbòs,

diriguos ir darys visa kita susirinkimo

metu. Asmuo, vedantis susirinkimà,

turi bti pagarbus ir vesti susirinkimà

pagal Vie‰paties Dvasios vadovavimà.

Pirmininkaujantis asmuo gali vesti

susirinkimà arba gali papra‰yti, kad

kas nors kitas vest˜ pagal jo ar jos
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nurodymus. PavyzdÏiui, skyriaus

prezidentas gali papra‰yti vienà i‰

savo pataròj˜ vesti sakramento susi-

rinkimà arba kvorumo prezidentas

gali papra‰yti vienà i‰ savo pataròj˜

vesti kvorumo susirinkimà. Toks

pats principas galioja pagalbinòms

organizacijoms.

Tarybos

Vie‰pats valdo savo karalyst´ taryb˜

principu. Vadovas, vedantis tarybos

susirinkimà (skyriaus tarybos susirin-

kimà, vykdomàj∞ kunigystòs susirin-

kimà ar kunigystòs ir pagalbini˜

organizacij˜ susirinkimà; Ïr. Skyriaus

vadovòl∞), turi laikytis toki˜ svarbi˜

princip˜:

• sutelkti dòmes∞ ∞ Evangelijos dokt-

rinas ir principus, o ne i‰màstymus;

• sutelkti dòmes∞ ∞ asmenis ir tai,

kaip juos sustiprinti Evangelijoje,

niekada nepamir‰damas laikytis

informacijos konfidencialumo;

• skatinti dalyvius laisvai ir atvirai

reik‰ti savo nuomones, visiems

suteikti galimyb´ i‰sakyti savo

mintis; vadovai turi tiek klausyti,

tiek ir kalbòti;

• palaikyti ir padòti ∞gyvendinti pirmi-

ninkaujanãi˜ vadov˜ sprendimus;

• vadovauti su meile, rpindamasis

vis˜ poreikiais ir gerove.

Konfidencialumo
i‰saugojimas
Vadovai negali niekam atskleisti kon-

fidencialios informacijos, tiek forma-

liuose pokalbiuose, tiek neformaliuose

pa‰nekesiuose. Informacija, gauta i‰

pasikalbòjim˜ ar i‰paÏinãi˜, bei kita

konfidenciali informacija, pavyzdÏiui,

asmens sumokòtos de‰imtinòs ir

atna‰˜ suma, turi likti visi‰kai slapta.

Jei asmuo neduoda leidimo, vadovas

neturi aptarinòti to asmens asmenini˜

reikal˜ su kitais Ïmonòmis, ∞skaitant

pataròjus bei sutuoktinius. Vadovas,

nesistengiantis i‰laikyti grieÏtai konfi-

dencialios informacijos slaptumo, gali

susilpninti liudijimus ir tikòjimà t˜,

kuriems jis ar ji tarnauja, ir sumaÏinti

j˜ pasitikòjimà juo ar ja.
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Vietiniai vadovai ir kiti nariai gali ∞si-

gyti BaÏnyãios literatrà, ∞skaitant Ra‰-

tus, vadovòlius, BaÏnyãios Ïurnalus,

taip pat ‰ventyklos aprangà i‰ savo

BaÏnyãios paskirstymo ar aptarnavimo

centro, i‰ Solt Leik Siãio paskirstymo

centro ar per oficial˜ BaÏnyãios tinkla-

lap∞ internete www.lds.org.

Informacijos apie ‰eimos istorijos

darbà galima gauti BaÏnyãios ‰eimos

istorijos tinklalapyje internete

www.familysearch.org.
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